
Глава 494 - Фрагменты Тотема

Несмотря на то, что взгляд Глупой Птицы по-прежнему был горд и полон недовольства, но
перед насмешливым и хулиганским смехом Цзо Мо было нечего делать. Цзо Мо использовал
свои руки и ноги, чтобы подняться на спину Глупой Птицы, и притворился мертвым.

Однако Цзо Мо бормотал внутри.

После того, как сила Глупой Птицы странно возросла, ее личность стала еще более гордой. В
добавок, все маленькие звери слушали ее, она действовала как лидер и полностью забыла свою
настоящую профессию коня, а тем более не думала о нем, о хозяине!

Этого нельзя было терпеть!

Нельзя было так расслабляться!

Планируя просвещение Глупой Птицы, Цзо Мо собирался заговорить, когда почувствовал, что
его откидывает. Его тело было отброшено. Вздрогнув, он поспешно обнял шею Глупой Птицы.

Когда они летели в воздухе, это чувство было совершенно иным. Это было похоже на молнию!

Ветер дул так сильно, что Цзо Мо не мог открыть глаза. Такая волнующая скорость заставила
Цзо Мо быть в хорошем настроении. Его руки крепко держались за тонкую шею Глупой Птицы,
он поднял голову и начал петь.

"Я хочу летать еще выше... летать еще выше... ах-ах-ах..."

Экипаж как звук пролетел по небу.

Глаза Глупой Птицы оглянулись с недоброжелательностью и злобно взглянули на Цзо Мо,
который был в своем собственном мире. Ее крылья внезапно хлопнули, и она полетела прямо
вверх.

"Ах-ах-ааааах..."

Крик Цзо Мо последовал за ускорением Глупой Птицы, когда они взмыли вверх.

Когда он слез со спины Глупой Птицы, его ноги были мягкими, как лапша. Все его тело было
словно опьянено. Прежде чем он прошел несколько шагов, он обнаружил, что все малыши
подошли, подталкивая друг друга и тесно толпясь вокруг Глупой Птицы.

Как луна, окруженная звездами, Глупая Птица даже не смотрела на Цзо Мо. Преследуя свои
цели, она ушла.

Это присутствие, таким образом, поразило Цзо Мо.

Вдруг вспомнив, как выглядела Глупая Птица, Цзо Мо не мог не рассмеяться. Потрясши
головой, он вошел в палатку.

Гуй, которая была в углу палатки, увидела Цзо Мо, и ее деревянные и пустые глаза стали
немного более живыми.

"Гуй, ты хорошо отдохнула в эти дни?"



Как обычно, хотя он знал, что Гуй не ответит, Цзо Мо говорил с ней, когда доставал свои
трофеи.

"Да".

Когда крошечный звук, похожий на муравья, попал в уши Цзо Мо, он был похож на гром!
Движения Цзо Мо внезапно застыли. Он поднял голову, и его лицо было наполнено неверием.

Неверие на его лице быстро превратилось в экстаз. Он подбежал к Гуй. "Гуй! Гуй! Ты можешь
говорить?"

Лицо Гуй было деревянным, ее глаза опустели, и она не отреагировала на слова Цзо Мо, как
будто звук реакции был просто заблуждением Цзо Мо.

Но это определенно не было заблуждением!

Глаза Цзо Мо были полны радости. Несмотря на то, что тело Гуй постепенно демонстрировало
признаки хорошей динамики, но ответ сегодня был прорывом.

"Гуй, ты слышишь, что я говорю?"

Цзо Мо замедлил скорость речи и попытался сделать свой тон теплым. Его глаза смотрели на
лицо Гуй.

"Да".

Это был другой ответ, похожий на писк комара. Это заставило Цзо Мо разразиться усмешкой.
Он вскочил, как ребенок, и крикнул: "Хаха! Гуй может говорить! Гуй может говорить!"

Небольшая пульсация промелькнула в пустых глазах Гуй.

После ликования Цзо Мо осмотрел тело Гуй. Он быстро обнаружил, что фиолетовая энергия
внутри ее тела возросла. Фиолетовая энергия внутри тела Гуй была решающим изменением и,
несомненно, влияла на ее выздоровление.

Но эта фиолетовая энергия была чрезвычайно темной и непредсказуемой. Даже Пу Яо не знал
о ее происхождении. Еще более странным было то, что Цзо Мо не мог ощущать никаких
признаков жизни от фиолетовой энергии. Наоборот. Она была темной, разнообразной и
наполненной разрушением, присутствием смерти. Теоретически, такая странная сила должна
привести к смерти, так как она могла заставить Гуй выздороветь?

Несмотря на то, что Цзо Мо не понимал этого, он не мог не задуматься о фиолетовой энергии.
Как он мог увеличить силу фиолетовой энергии?

Эта мысль промелькнула в сознании Цзо Мо. Успокоившись, он подавил спешку внутри. Он
должен быть осторожным в этом вопросе! Тело Гуй было очень хрупким. Любое изменение
могло привести к тому, что тело разобьется на куски.

Эти два звука ответа, казалось, требовали больших затрат энергии от Гуй. Она закрыла глаза и
заснула.

Увидев ее состояние, Цзо Мо поспешно успокоился и осторожно уложил ее.

Долго размышляя, Цзо Мо, наконец, обратил внимание на свои трофеи. На этот раз он убил



двух дьявольских зверей, а оставшиеся трофеи были немного странными.

Это было странно, потому что там было что-то еще, кроме дьявольской души зверя и остатков
конечностей.

Это был кусок металла размером с ноготь. На поверхности осколка были некоторые
специальные узоры. Цзо Мо чувствовал, что узоры напоминают надписи заклинаний. Этот
осколок был оставлен дьявольской звериной душой, которая заморозила его силу.

Состав металла был чрезвычайно уникальным. Цзо Мо не мог сказать, из чего он был сделан, и
никогда раньше не видел таких заклинаний. К счастью, у него был старый антиквариат
возрастом в три тысячи лет.

"Пу, ты это узнал?"

Пу Яо выскочил, и схватил кусок из руки Цзо Мо. Поместив его перед глазами и изучив его,
его выражение стало тяжелым, он покачал головой. "Я вижу, что это нечто древнее. Но я не
знаю, что это на самом деле".

Цзо Мо не был шокирован. Если это место действительно было Запечатанным Угасанием
битвы, то было вполне нормальным не узнать что-то из десятков тысяч лет назад.

"Могу ли я взглянуть?" - внезапно сказал Вэй.

Пу Яо взглянул на Вэя и бросил фрагмент в его руку. Вэй получил его, разместил перед собой
и внимательно осмотрел.

"Это фрагмент тотема. Чтобы сохраниться до сих пор, это должна быть лучшая часть тотема.
Символы на нем - своего рода древний тотем". Черные глаза Вэя вспыхнули уникальным
светом.

"Древний тотем?" - Цзо Мо произнес шокирующее выражение.

"Это своего рода примитивный шрифт", - объяснил Вэй. "В древние времена люди, яо или мо
жили в племенах. Они постепенно формировали свои собственные убеждения, и из этого
рождались тотемы. Заклинания cючжэ были разработаны из тотемов. Однако есть и отличия.
Заклинания уплотнения - это изменение силы, а тотемы не связаны с силой, они больше
связаны с жертвоприношениями".

"Жертвоприношения?"

"Жертвы - самые важные дела каждого племени". Когда Вэй говорил об этом, он вдруг сказал:
"Я не могу объяснить происхождение этого".

Но этого было достаточно, чтобы Цзо Мо и Пу Яо почувствовали шок. Человек и яо обменялись
взглядами и увидели потрясение в глазах друг друга.

Вэй мог так много говорить о таких древних делах. Каково было истинное происхождение этого
парня?

"Тогда какой смысл использовать этот тотемный фрагмент?" Цзо Мо поднял фрагмент в руке и
спросил то, что его больше всего беспокоило.

Вэй сказал: "Лучшие материалы, которые могло найти каждое племя, использовались для



изготовления тотемов. Помимо того, что он был сделан из необычайного материала, он должен
был пройти бесчисленные годы жертвоприношений, чтобы выжить десятки тысяч лет и не
быть уничтоженным. Возможно, этот фрагмент имеет лин ядро ".

"Имеет лин ядро..." Глаза Цзо Мо загорелись.

Он поспешно направил свою духовную силу в фрагмент в руке, но когда его сознание было
заблокировано снаружи, он стал еще счастливее. Лин ядро! На самом деле это было лин ядро!
Чем прочнее сопротивление материала, тем более высокий класс у лин ядра материала.

Материалы, которые имели лин ядра, независимо от того, какой материал это был, были
лучшими. Поэтому талисманы, которые могли быть выкованы из них, могли иметь познание.
Талисманы, которые имели познание, имели место для роста, например, Маленькая Пагода.

Было множество способов заменить низкое качество материала, но ядро было чем-то вроде
основы.

Он нашел сокровище!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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